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PRECAUTION UTILE

Le jeune Galaughan.—Dis, pére. Pourquoi done gardes-tu cetts grosse cloche
dans ton lit?  Bst-ce pour te tenir chaud?

t/alansghon Senior.—Je ne comprends pas, Mick, (ue tu fasse 3 ton pire des
quettions aussi bétes que ¢u. Ne (ais-jo pas dit, & souper, qu’il fallait que je
m’éveille & quatre heurea demain matin?

BOUQUET DE PENSEES

CONTRE LA GUERRE
( Suite et fin)

On trancho jcs différents de deux manitres: par la raison et par la
force ; 'une appartient & 'home, Pautre aux bétes; et l'on ne doit re-
courir & la force que daus l'impossibilité d’employer la raison.

CICERON.
x

Quoi ! partout la fareur! Quoi ! partout le frisson,
Le¢ deuil, des bras sanglants et des fosses creusées !
Quoi { troubler le solell glorieux, len rosées,
Les parfuma, lea clartés, le mois de mai ei beau.
Lies lleurs, par Pouverture affreuse du tombeau !
Ah! fussiez-vous vainqueurs, qu’est-ce que la victoire?
Vous aurez le cicur froid, vous aurez 'Ame noire.
A la fraternitd rien ne peut suppléer !
Ah ! réfléchissez. Dieu vous créa pour créer,
Your aimer, pour avoir des enfanis et des femmes,
Pour ajouter sans cesse & vos foyers des flammes,
Pour voir croitre & vos pieds des fils nombreux et forts,
Pour faire des vivants; et vous faites des morts !
Vous qui passez, ponrguoi hofe celui gui passe?
Accordez-vous les uns aux autres votre grice !
VICTOR HUGO.
X

...C’est Vusurpation de l'auntrui, et la couvoitize du commun, qui a
amené linjustice, lu noise et la guerre au monde...

Le gentil historiea Hérodote montre que le plus bel acte et le plus
grand que firent onques les Grecs, & savoir la guerre de Troie, a été une
sotie comme entreprise pour une méchante femme.

PLUTARQUE,
x

On punit les meurires que les particuliers commettent. Tt que dira-t-
on des guerres et do ces mussacres que nous appelons glorieux parce qu'ils
détruisent des nations entitres? On commet des crimes en vertu de
sénatus consultes.

Iamour des conquétes est une folie, les conquérants sont des fléanx
non moing funestes 4 'humanité que les déluges et les tremblements de
terre.

...\lexandre, brigand dés 'enfance, destructeur des nations, estimait
comme souverain bien d’¢tre la terreur des hommes,

SENEQUE,

1L NE LES CONNAISSAIT PAS

Le vicaire (qui fait la legon aua enfants). —Oui, mes amis, il faut abso-
lument que vous'aimiez vos voisins comme vous-méme,

Le petit Auguste,—Bien facile & dire, ¢ga; mais vous ne connaissez pas
nos voisins,

PAS SANGUINAIRE

Le docteur.—X\ faut absolument que vous abandonniez 'usage des bois-
sons fortes : p'us de gin, plus de rhum, plus de whiskey, plus de brandy.

Le patient (éploré).—Mais quoi donc boirai-je, alors, Mr le docteur.

Le docteur.—Buvez du lait ; il contient tous les éléments du sang.

Le patient.—Mais c'est que je n’ai aucunement soif de sang !

FRANCHISE
La meman.—Eh bien, Bidou, as-tu dit tes pridres, hier aun soir, comme
un bon petit gar¢on
Bidou (pleurnichant) —Non, maman ; le les ai qiter. ~omme un mau-
vais petit gargon.

SITUATION GENANTE

La avande swur.—Iouiset, si tu étais bien’ gentil, tu irais chercher un
verre d'eau fraiche pour monsieur Joliceeur.

Mr Jolicour —Oui, mon gar¢ov, car j'ai bien soif ; tieng, voild dix
cents pour ta peine.

Le petit Louiset (empochant les diz cents). — Merci bien, monsienr Joli-
ceeur ; j'irai vous le chercher quand maman sera revenue, car elle m’a bien
recommandé de ne pas vous quitter une minute,'jusqu’a ce qu’elle revienne.

UNE PETITE CIIANCE

Le vieuz voisin.—Bonté du ciel, mon cher voisin, est-ce bien vous qui
revenez & Montréll aprés une aussi longue absenc:?

My Sceptique.—C'est moi.

Le vieux voisin. —Ne savez-vous pas que, vous croyant mort, madame
Sceptique g'est remariée

Mz Scoptique — Cest bien ¢a qui m’a “déterminé A revenir iei. Mainte-
nant j'ai une petite chance de vivre en paix.

VENGEANCE
Guibollard — J’ai souvent pensé & ce jeune monsieur Bissinant qui
g'amusait toujours 4 ennuyer mademoiselle Liflamme a propos de ses che-
veux rouges. A\ t-elle jamais tiré vengeance de lui
Leustic.—Terrible, men cher : elle I'a dpousé !

CES BONNES AMIES
Albertine.—Bernadette se figure que tous les garons doivent tomber
amoureux d’elle,
Julielte.—Ah, la malheureuse ; c'est le contraire qui arrive,

MIEUX ENCORE
Oscer.—Si Jétais loin, bien loin, Bernadette, m’aimerais-tu autant ?
Bernadette.—Quelle question, Oscar ! Je suis certaine, woi, que plus
loin tu serais, mieux eacore je t'aimerais.

PAS DE DIFFERENCE
Boireau.—Je voudrais avoir une livre de thé, du meilleur.
Le marchard.—Noir ou vert?
Boireau.—Ca ne fait pas de différence : ma maitresse est aveugle.

DEVINETTE

—Voici un petit garcon qui va se faire mettro en prison, car le gardien du square
arrive.



